(c) If the State applied to con-
siders it such as to .affect its
sovereignty or safety.

(7) In case the court or authority
applied to is not competent, the
“commission rogatoire” will be for-
warded without any further request
to the competent, court or authority of
the State applied to.

(8) In every instance where the
“commission rogatoire” is not executed
by the court or authority applied to,
the latter will at once -inform the
consular authority of the State making
the request, stating the grounds on
which the execution of the commission
has been refused or has proved
impossible, or the court or authority
to whom the commission has been
forwarded.

(9) The court or authority which
executes the ‘“commission rogatoire”
will apply, so far as the procedure to
be followed is concerned, the law of
its own country.

Nevertheless, an application by the
court or authority making the request
that some special procedure may be
followed shall be acceded to, provided
that such procedure is not incom-
patible with the law of the State
applied to.

ArrICLE 9

No fees of any description shall be
demanded by the courts or authorities
of one State from the other in respect
of the execution of “commission
rogatoires.”

Nevertheless, the State making the
request shall repay to the State
applied to any charges and expenses
payable to witnesses, experts, inter-
“preters, or translators, the costs of
obtaining the attendance of witnesses
who have not appeared voluntarily,
expenses incurred by the adoption of
a special procedure in accordance with
article 8 (9), and the charges payable
to any person whom the court or
authority applied to may have deputed
to act in cases where its law permits
chis to be done,

10

(c) pokladé-li do¥sdany sthb %
to, %e by vyfkon do#idéni o p;ﬁod
pomoc ohrozil jeho svrchov:
nebo bezpedi. )
(7) Neni-li dokédany soud (Gi80

piislusnym, postoupi z tiredni POVM
nosti  doZadani o pravni Pg:ﬁm
piislunému soudu (Gradu) vlast¥
statu. :

(8) Kdykoli nebude doiéda’g’ﬂ
soudem (Gfadem) vyhovéno %4d “hoed
pravni pomoc, oznimi to tento 'li {ho
konsulfmimu ' tfadu  dokaduiif’,
statu a uvede divody, pro které % |
doZédani byl odmitnut nebo pro 4 nﬂé{
nebylo lze jej provésti, nebo f’,y‘déni
soud (Gfad), jemu¥ bylo doZ*
postoupeno.

. ot

(9) Soud (Gi¥ad), provadsie Mﬁ: g
pravni pomoe, zachovi, pok’ud ] it
formu Fizeni, zékony vlastniho

Nicménd bude vyhovti
dozadujictho soudu (Gradu), aby
zachovina zvlastni forma fizenlror_uje
takovato zvlagtni forma .neodPo™
zékontim stitu do4daného.

CrANEk 9

Za vykon %4dané prévn
nebudou soudy (G¥ady) pozadoV
soudech (Gradech) =~ druhého
nijakych poplatkd.

. pon®
1 pB ti nﬁ

il

Nicméng nahradi dogadujict, rie
stdtu doddanému: vylohy 8 Vo am,
jeZ t¥eba zaplatiti svédkim, znaw%
tlumotnikiim nebo px”'ekladafelﬂff’édkﬂt
v¥lohy spojené s predvedenim § Vﬂbﬁf
ktefi se nedostavili dobrovolne, il
spojené s provedenim dakaZ® ot
zvlagtni form& podle élanku 8 1atit
(9), jako i ony, jey tieba Piife

danym soudem (G¥adem), aby
provedla, ptipousti-li tak
zékony.

osob&, kter4d bude ustanoven® ddakﬁ’
ist?

Fgt el




